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X L

A MON JARDINIER.

L' Auteur Sentretient ici wvee fin Jardinier , OF
wiffances dun Villageois, il lut expligue les difficultés de la Poifie ,

des difcours proportionnds aux con-
" la peine quilya

a expromer noblement & avee élégance , les chofes qui fom [éches an commumes. De

la il

prend occafion de i prouver que fans le travail i n'y a fwm de felicité pour I Hom-
we. Cerse Epitre fur compofee en 1694.5i on la compare avee '

4 guatorziéme du Livre I,

& Horace , on verra que les denx Poctes omt fuivi des voutes differentes.

Aborieux Valet du plus commode Maiftre,
Qui,pourte rendre heureuxici-bas,pouvoit naiftre;

Antoine , Gouverneur de mon Jardin d’Autetil ,

Qui diriges chez moy I'lf & le Chevre-feiiil ,

5 Et fur mes Efpaliers, induftrieux Genie,

Sais fi bien exercer I'Art de la Quintinie ;

O!que de mon Efprit trifte & mal ordonné,

Ainfi que de ce champ par toy fi bien orné,

REMAR QUES

Vets 3. Antoine, Gosvermenr de mon Jar-
dind Awewil, | Antoins Ric uie, né a Paris,
M. Defpréaux I'avoir trouwé }.hnv-'. cette Mal-
ton lorfqu'il I'acheta en 1685, & Pa tou-
Iouss gardé A fon fervice. Voici ce qui don-
R occalion 3 I'Epitre qu'il lui adreffe. Un
ﬁurqu':n_ travaillant a I'Ode fur la prife de

Yamur , il ¢ promenoit dans fon E:rdin .
¢ lvroit & fon enthoufiafme , il s"apper-
SUE qu'Anroine I'écoutoit , & I'obfervoir
Stravers des feuillages. Antoine furpris |
Eﬂ E"’?ﬂ 3 quoi atrnbuer les rranfporrs de
atre , & peu s'en fallur qu'd ne le

andt d'avoir perdu l'efprit. D'un au-

tre coté les diverfes poftures du Jardinict
divertirent beaucoup le Maiere. Ainh fe
donnerent-ils quelque-temps 1a Comédic ,
fans s'en appercevolr,

Vers §. s L' Art de la Quintimic. |
Jean de la Quintinie , Directeur des Jar-
dins fruitiers & potagers du Rok U are-
duit en Art la culture des Arbres fruitiers.

Vers 7. O ! que de mon efprir, &c. | Ho-
race , Epitre 14. Livre L. .

Certemus , [pinas animont g9 fortins , an

1

Evellas agre , O melsor fir Horatius , an

i Hhij



244 EPISTRE XL
Ne puis-je faire ofter les ronces , les efpines,
1o Et des defauts fans nombre arracher les racines!
Mais parle : Raifonnons. Quand du matin au foir,
Chez moy pouflant la befche, ou portant l'arrofoir,
Tu fais d'un fable aride une terre fertile , -
Et rends tout mon Jardin a tes loix {i docile;
13 Que dis-tu, de m'y voir refveur, capricieux,
Tantoft baiffant le front, tantoft levant les yeux,
De paroles dans l'air par eflans envolées,
Effrayer les Oyfeaux perchez dans mes allées?
Ne foupgonnes-tu point, quagité du Demon,
20 Ainfi que ce Coufin des quatre Fils-Aymon,
Dont tu lis quelquefois la merveilleufe hiftoire,
Je rumine, en marchant, quelque endroit du Grimoire!
Mais non : Tu te fouviens quau Village on ta dit,
Que ton Maiftre eft nommé, pour coucher par efcrit,
25 Les faits dun Roy plus grand en fageffe, en vaillance,
Que Charlemagne aidé des douze Pairs de France.
Tu crois quil y travaille, & qu'au long de ce mur
Peut-eftre en ce moment il prend Mons & Namur.
Que penierois-tu donc, fi I'on t'alloit apprendre,
30 Que ce grand Chroniqueur des geftes d’Alexandre,

REMARQUES.

Vers 20, Ainfi que €2 Coufin des guarre gromancie. L'Hiftoire que nous avons des
Fili- Aymon. i!'u!u'.l:gu,lumgmmri Enchan- quarre Fils-Aymon | cﬁ forr ancienne, Ce8

teur, vaillanr & preux Chevalier | lequel | Romans font les dédices du Prﬂ[ﬂk:
aumonde n'avoit fon parcil en FArvde Né- | qu'ds fone pleins d'avantures e
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Auvjourd’huy meditant un projet tout nouveau,
Sagite » fe demene, & s'ufe le cerveau,
Pour te faire a toi-mefme en rimes infenfées
Un bizarre portrair de fes folles penfées?
3 Mon Maiflre , dirois-tu, pafle pour un Doéteur,
Et parle quelquetois mieux quun Predicateur.
Sous ces arbres pourtant , de i vaines fornettes
1l nliroit point troubler la paix de ces Fauvettes,
§il luy falloit tousjours , comme moy , sexercer,
4o Labourer , couper, tondre, applanir, palifler ;
Et dans I'eaun de ces puits fans relalche trée,
De ce fable eftancher la foif defmefurée.
Antoine , de nous deux tu crois donc, je le voi,
Que le plus occupé dans ce Jardin, ¢'efl tol.
45 O!que t changerois davis & de langage!!
Si deux jours feulement libre du jardinage,
Tout i coup devenu Poéte & bel Efprit,
Tu tallois engager a polir un Efcrit,
Qui dift, fans savilir, les plus peutes choles ,
50 Fill, des plus fecs Chardons , des Oeillets & des Rofes s
Et {ce(ift mefme au difcours de la Rufticue
Donner de I'elegance & de la dignité;

REMARQUES.

fos, & i prodiges inows. | gramd Kot de Franee &r des F,.F}.t_{rm;ﬂf:

Vers 34, Oue Chavlemagne aidé dei don | los fars & les goftes des douze Pawrs de
& Pairy de ¥ramee, 1 Alluhon & un Ouyra France, &c. V. les Recherches de Palquier,
8¢ ntheull : La Conguere de Charlomagne y | Livee Ll chap. 9. & 10,
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Un Ouvrage,, €n un mot,, qui jufte en tous fes termes
Scefift plaire a Dagueffeau , ﬁ;euﬂf l"auafaue.Tm ;‘
53 Sgeiift, dis-je, contenter, en parﬂﬂﬁlm au jour,
Ce qu'ont d’Efprits plus fins & la Ville & la Cour,
Bien-toft de ce travail revenu fec & pafle, 3
Et le teint plus jauni que de vingt ans de hafle:
Tu dirois, reprenant ta pelle & ton rateau;
60 Jaime mieux mettre €ncor cent arpens au niveau,
Que d'aller follement, égaré dans les nues,
Me laffer a2 chercher des vifions cornués;
Et pour lier des mots i mal s'entr'accordans,
Prendre dans ce jardin la Lune avec les dents.
65  Approche donc, & vien ; qu'un Parefleux tapprenne,
Antoine, ce que ceft que fatigue & que peine.
L'Homme ici-bas tousjours inquiet & gefné,
Eft, dans le repos mefme , au travail condamné.
La fatigue I'y fuit. Ceft en vain qu'aux Poétes
70 Les neuf trompeufes Sceurs , dans leurs douces retraites,
Promettent du repos fous leurs ombrages frais:
Dans ces tranquilles Bois pour Eux plantez eXprés,
La Cadence auffitoft, la Rime, la Céfure,
Lariche Expreflion, la nombreufe Mefure, -
75 Sorcieres, dont 'amour {cait d’'abord les charmer , |
De fatigues fans fin viennent les confumer.
REMARQUE s
Vers 54. Sgewfl plaire a Dagucffean, 8cc.] | cureur Générﬂ,aujnm&'hmﬁhﬂﬂm‘#

Henn [ rangois l}aguclﬁau , alors Avocar France,

Géndrad au Palement de Pans,, enfuite Pro- Ibid, e Sceaff fatisfuire Terms )
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Sans ceffe pourfuivant ces fugitives Fées,
On voit fous les Lauriers haleter les Orphées.
Leur Elprit toutefois fe plaift dans fon tourment,

30 Et fe ‘ﬁlit de {a peine un noble amufement.
Mais j¢ ne trouve point de fatigue i rude,
Que I'ennuyeux loifir d'un Mortel fans eftude,
Qui jamais ne fortant de fa ftupidité,
Soulftient, dans les langueurs de fon oifiveté,

§s D'une lafche Indolence eftlave volontaire ,
Le penible fardeau de n'avoir rien a faire.
Vainement offufqué de fes penfers efpais,
Loin du trouble & du bruit il croit trouver la paix.
Dans le calme odieux de fa fombre parefle,

go Tous les honteux Plaifirs, Enfans de la Mollefle,
Ufurpant fur fon Ame un abfolu pouvoir,
De monftrueux defirs le viennent efmouvoir,
Irritent de fes fens la fureur endormie,
Et le font le jotiet de leur trifte infamie.

95 Puis fur leurs pas foudain arrivent les Remords ;
Et bien-toft avec Eux tous les Fleaux du corps,
La Pierre, laColique , & les Gouttes cruelles.
Guenaud, Rainflant, Brayer , prefquaufli triftes qu'Elles,
Chez l'indigne Mortel courent tous s'aflembler,

100 De travaux douloureux le viennent accabler;

R“‘EE! de Pardarllan de Gondrin . M;r{]mﬁ Vers 98, Guenand , ﬂ-lﬂpm dt‘ ‘;r‘:,f" ’
¢ Termes, mort en 1704 &c. ] Trots fameus Médesins de Pans,
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Sur le duvet d'un Lit, thedtre de fes gefnes,
Luy font {cier des Rocs, luy font fendre des Chcﬁw;
Er le mettent au point d'envier ton employ.
Reconnois donc, Antoine, & conclus avec moy,
ro5 Que la Pauvreté mafle,, active & vigilante,
Eft, parmi les travaux , moins lafle & plus contente,
Que la Richeffe oifive au fein des Voluptez.
Je te vais fur cela prouver deux veritez.
L'une, que le travail aux Hommes neceflaire ,
x10 Fait leur felicité,, pluftoft que leur mifere;
Et lautre, qu'il n'eft point de Coupable en repos.
C'eft ce qu'il faut icy montrer €n peu de mots.
Sui-moi donc. Mais je voi, fur ce debut de profne,
Que ta bouche desja s'ouvre large d'une aune;
115 Et que les yeux fermez tu baiffes le menton.
Ma foi, le plus fetr eft de finir ce fermon.
Aufli-bien jappercoi ces Melons qui tattendent,
Et ces Fleurs qui la-bas entre elles fe demandents
Sil eft fefte au Village ; & pour quel Saint nouvean
120 On les laifle aujourd’buy fi long-temps manquer d'eau.-





